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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

De Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en 

de Republiek Tunesië tot het vermijden van dubbele 

belasting en tot het voorkomen van het ontduiken en 

het ontgaan van belastingen inzake belasting naar 

het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol, 

ondertekend te Tunis op 7 oktober 2004 (hierna «de 

Overeenkomst»), zullen volkomen gevolg hebben.

Art. 3

Vo or de toepassing van de vierde aanvullende bepa-

ling van het Protocol toegevoegd aan de Overeenkomst, 

mag – naast het geval dat als voorbeeld is vermeld 

in de tweede zin van die bepaling – ervan uitgegaan 

worden dat de werkzaamheden of investeringen die 

een inwoner van België in Tunesië verricht met name 

ook in de volgende gevallen als essentieel doel hebben 

ten onrechte voordeel te halen, naar het geval, uit het 

tweede lid van paragraaf 2, a), of uit het tweede lid van 

paragraaf 2, b), van artikel 23 van de Overeenkomst en 

dus niet te beantwoorden aan rechtmatige fi nanciële of 

economische behoeften:

a) indi en de winst die een inwoner van België heeft 

verkregen met behulp van een vaste inrichting in Tu-

nesië niet voortkomt uit de actieve uitoefening van een 

nijverheids- of handelsbedrijf met behulp van die vaste 

inrichting. Zulks is met name het geval wanneer:

– de acti viteiten die met behulp van die vaste inrich-

ting in Tunesië worden uitgeoefend uitsluitend of voor-

namelijk bestaan uit het uitvoeren van gemeenschap-

pelijke beleggingen of van geldbeleggingen of uit het 

verrichten van diensten van fi nanciële aard, uitsluitend 

of voornamelijk ten voordele van de onderneming of van 

verbonden ondernemingen;

– of wanneer  zulke vaste inrichting een portefeuille-

belegging bezit, of een auteursrecht, een octrooi, een 

fabrieks- of handelsmerk, een tekening, een model, een 

plan, een geheim recept of een geheime werkwijze, die 

in totaal meer dan één derde vertegenwoordigen van 

de activa die deel uitmaken van het bedrijfsvermogen 

van de vaste inrichting en dat bezit geen deel uitmaakt 

van de met behulp van de vaste inrichting uitgeoefende 

activiteit, niet zijnde het aanhouden van zulke rechten 

of vermogen;

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77 

de la Constitution.

Art. 2

La  Convention entre le Royaume de Belgique et la 

République tunisienne tendant à éviter la double im-

position et à prévenir la fraude et l’évasion en matière 

d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole, 

signés à Tunis le 7 octobre 2004 (ci-après «la Conven-

tion»), sortiront leur plein et entier effet.

Art. 3

Pour l’ applicati on de la quatrième disposition ad-

ditionnelle du Protocole annexé à la Convention, il y 

a lieu de considérer que – en plus du cas mentionné 

à titre d’exemple dans la deuxième phrase de cette 

disposition – les activités ou investissements qui sont 

effectués en Tunisie par un résident de la Belgique ont 

pour but essentiel de bénéfi cier abusivement, suivant 

le cas, du 2e alinéa du paragraphe 2, a), ou du 2e alinéa 

du paragraphe 2, b) de l’article 23 de la Convention 

et ne répondent donc pas à des besoins légitimes de 

caractère fi nancier ou économique, notamment dans 

les cas suivants:

a) lorsque les bénéfi ces reçus par un  résident de la 

Belgique par l’intermédiaire d’un établissement situé 

en Tunisie ne proviennent pas de l’exercice actif d’une 

activité industrielle ou commerciale par l’intermédiaire 

de cet établissement stable. Tel est notamment le cas 

lorsque:

– les activités exercées par cet établissement  stable 

en Tunisie consistent exclusivement ou principalement 

à exécuter des placements collectifs ou des placement 

de trésorerie ou à prester des services fi nanciers ex-

clusivement ou principalement au profi t de l’entreprise 

ou d’entreprises liées;

– ou lorsque cet établissement stable détient un 

investi ssement de portefeuille ou un droit d’auteur, un 

brevet, une marque de fabrique ou de commerce, un 

dessin, un modèle, un plan, une formule ou un procédé 

secrets représentant au total plus du tiers des actifs de 

l’établissement stable, et que cette détention ne fait pas 

partie des activités, autres que la détention de tels droits 

ou biens, exercées par l’établissement stable;



4 1859/001DOC 52 

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2008 2009

b) indien de di videnden die aan een inwoner van 

België worden betaald door een vennootschap die een 

inwoner is van Tunesië niet voortkomen van winsten 

uit de actieve uitoefening door die vennootschap van 

een nijverheids- of handelsbedrijf in Tunesië. Een ven-

nootschap wordt niet geacht daadwerkelijk betrokken 

te zijn bij de actieve uitoefening van een nijverheids- of 

handelsbedrijf in Tunesië wanneer die vennootschap 

een beleggingsvennootschap, een fi nancieringsven-

nootschap (niet zijnde een bank) of een thesaurieven-

nootschap is, of wanneer zulke vennootschap een 

portefeuillebelegging bezit, of een auteursrecht, een 

octrooi, een fabrieks- of handelsmerk, een tekening, 

een model, een plan, een geheim recept of een geheime 

werkwijze, die in totaal meer dan één derde vertegen-

woordigen van de activa van de vennootschap en dat 

bezit geen deel uitmaakt van de actieve uitoefening van 

een nijverheids- of handelsbedrijf

b) si les dividendes qui sont payés par une société qui 

est un réside nt de la Tunisie à un résident de la Belgique 

ne résultent pas de bénéfi ces d’une activité industrielle 

ou commerciale exercée activement en Tunisie par 

cette société. Une société n’est pas considérée comme 

exerçant une activité industrielle ou commerciale ef-

fective en Tunisie lorsque cette société est une société 

d’investissement, une société de fi nancement (autre 

qu’une banque) ou une société de trésorerie ou lorsque 

cette société détient un investissement de portefeuille 

ou un droit d’auteur, un brevet, une marque de fabrique 

ou de commerce, un dessin, un modèle, un plan, une 

formule ou un procédé secrets représentant au total 

plus du tiers de ses actifs et que cette détention ne fait 

pas partie de l’exercice d’une activité industrielle ou 

commerciale effective.

Brussel, 5 maart 2009

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Bruxelles, le 5 mars 2009

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Armand DE DECKER

Luc BLONDEEL

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


